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Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van
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ten met wapens met het oog op het
verbod op de financiering van de
vervaardiging, het gebruik of het bezit
van uraniumwapens

Proposition de loi modifiant la loi du
8 juin 2006 réglant des activités éco-
nomiques et individuelles avec des
armes visant à interdire le finance-
ment de la fabrication, de l'utilisation
ou de la détention des armes à
uranium

(Ingediend door de heer Philippe Mahoux) (Déposée par M. Philippe Mahoux)

TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

Door de wet van 11 mei 2007 tot aanvulling van de
wapenwet, wat betreft het verbod op wapensystemen
met verarmd uranium, is België het eerste land ter
wereld dat de vervaardiging, het gebruik, het opslaan,
de aankoop, de verkoop, de levering en het vervoer
van uraniumwapens verbiedt.

À travers la loi du 11 mai 2007 complétant la loi sur
les armes, en ce qui concerne l'interdiction des
systèmes d'armement à l'uranium appauvri, la Belgi-
que est devenue le premier pays au monde à interdire
la production, l'utilisation, le stockage, l'achat, la
vente, la livraison et le transport d'armes à uranium.

Verarmd uranium is een restproduct dat ontstaat bij
het verrijken van uraniumerts, waardoor het kan
worden gebruikt in kernwapens en kernreactoren.
Net als andere zware metalen is verarmd uranium
chemisch giftig. Bovendien straalt het alfadeeltjes uit
met een radioactieve halveringstijd van 4,5 miljard
jaar. Voor de wapenindustrie heeft het als voordeel dat
het compact, brandbaar, goedkoop en ruim beschik-
baar is.

Pour rappel, l'uranium appauvri est un résidu du
processus d'enrichissement du minerai d'uranium
permettant son utilisation dans des armes et réacteurs
nucléaires. À l'instar d'autres métaux lourds, l'uranium
appauvri est chimiquement toxique, mais il s'agit
surtout d'un émetteur de particules alpha d'une demi-
vie radioactive de 4,5 milliards d'années. Pour
l'industrie de l'armement, il présente l'avantage d'être
dense, pyrophore, bon marché et disponible en
quantité.

Het probleem met verarmd uranium bestaat erin dat
het na de gevechten radioactief blijft en dat het blijft
doden. Net als antipersoonsmijnen en subminitie kan
het moeilijk worden verwijderd. Met als bijkomend
nadeel dat het ook nog om een radiologische bom
gaat.

Le problème avec l'uranium appauvri, c'est qu'il
continue d'irradier et de tuer après les combats.
À l'instar des mines antipersonnel et des sous-
munitions, il est difficile de s'en débarrasser. Avec
ceci de plus grave qu'il présente la caractéristique
particulière d'être une bombe radiologique.

De radioactieve en giftige besmetting door verarmd
uranium veroorzaakt nog lange tijd na het gewapend
conflict kanker, misvormingen bij de geboorte en
andere ernstige gezondheidsproblemen.

Cette contamination radioactive et toxique résultant
de l'uranium appauvri entraîne, encore longtemps
après le conflit armé, cancer, malformations à la
naissance et autres problèmes de santé graves.
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Na de Kosovo-campagne in 1999 heeft de Raad van
Europa zelfs het verbod op de vervaardiging van, de
proeven met, het gebruik en de verkoop van wapens
met verarmd uranium geëist om de toekomstige
generaties te beschermen.

Après la campagne du Kosovo de 1999, le Conseil
de l'Europe a même réclamé l'interdiction de la
fabrication, des essais, de l'utilisation et de la vente
des armes à uranium appauvri afin de préserver les
générations futures.

Het is dan ook logisch dat het verbod op die
uraniumwapens de wetgever ertoe aanzet zich uit te
spreken tegen de financiering van die wapens. Het is
immers niet logisch noch aanvaardbaar toe te laten dat
activiteiten die in het buitenland worden toegestaan
maar die op ons grondgebied verboden zijn, ge-
financierd worden door Belgische financiële instel-
lingen.

Il est dès lors logique que l'interdiction de ces armes
à uranium amène également le législateur à se
prononcer sur l'interdiction du financement de ces
armes. Il n'est en effet pas cohérent, ni acceptable de
permettre que soit financé, à partir d'institutions
financières belges, des activités autorisées à l'étranger
mais interdites sur notre sol.

Die logica lag ook aan de basis van de goedkeuring
door ons land van de wet van 20 maart 2007 inzake
het verbod op de financiering van de productie,
gebruik en bezit van antipersoonsmijnen en sub-
munitie.

C'est cette même logique qui a présidé à l'adoption
par notre pays de la loi du 20 mars 2007 interdisant le
financement de la fabrication, de l'utilisation ou de la
détention de mines antipersonnel et de sous-munitions.

Op dezelfde wijze wil dit wetsvoorstel een verbod
invoeren op de financiering van uraniumwapens in de
zin van artikel 3, 18o, van de wet van 8 juni 2006
houdende regeling van economische en individuele
activiteiten met wapens.

En suivant la même démarche, la présente proposi-
tion de loi entend interdire le financement des armes à
uranium au sens de l'article 3, 18o, de la loi du 8 juin
2006 réglant des activités économiques et individuel-
les avec des armes.

De indiener van deze tekst stelt dan ook voor het
toepassingsgebied van de bepaling van artikel 8 van
de wet van 8 juni 2006 houdende regeling van
economische en individuele activiteiten met wapens,
zoals gewijzigd door de wet van 20 maart 2007 inzake
het verbod op de financiering van de productie,
gebruik en bezit van antipersoonsmijnen en sub-
munitie uit te breiden tot de uraniumwapens.

L'auteur du présent texte propose dès lors d'étendre
aux armes à uranium le champ d'application du
dispositif prévu par l'article 8 de la loi 8 juin 2006
réglant des activités économiques et individuelles avec
des armes tel que modifié par la loi du 20 mars 2007
interdisant le financement de la fabrication, de
l'utilisation ou de la détention de mines antipersonnel
et de sous-munitions.

Philippe MAHOUX.
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WETSVOORSTEL PROPOSITION DE LOI

Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

In artikel 8, derde lid, van de wet van 8 juni 2006
houdende regeling van economische en individuele
activiteiten met wapens, ingevoegd door de wet van
20 maart 2007, worden de woorden « van antiper-
soonsmijnen en/of submunitie » vervangen door het
zinsdeel « van antipersoonsmijnen, submunitie en/of
inerte munitie en bepantsering met verarmd uranium
of elk ander industrieel uranium»

Dans l'article 8, alinéa 3, de la loi 8 juin 2006
réglant des activités économiques et individuelles avec
des armes, inséré par la loi du 20 mars 2007, les mots
« de mines antipersonnel et/ou de sous-munitions »
sont remplacés par le membre de phrase « de mines
antipersonnel, de sous-munitions et/ou de munitions
inertes et de blindages contenant de l'uranium appau-
vri ou tout autre type d'uranium industriel ».

Art. 3 Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

6 maart 2008. 6 mars 2008.

Philippe MAHOUX.
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